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Achtung:

Die vorliegende Bedienungsanleitung muss vor der Inbetriebnahme
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Wichtige Massregeln iiber den Umgang mit Waffen

Alle Schusswaffen sind gefahrliche Gegensténde, deren Aufbewah-
rung und Verwendung besondere Vorsicht erfordert.

Auch die ungeladene Waffe ist stets so zu betrachten, als ware sie
geladen. AuRer zur gewollten Schussabgabe darf der Finger nie am
Abzug sein. Die Waffe ist immer so zu halten, dass Unbeteiligte nicht
gefahrdet werden. Nur der einwandfreie Zustand der Waffe gewahrlei-
stet Sicherheit.

Waffen sind stets so aufzubewahren, dass Unbefugte, besonders
aber Jugendliche keinen Zugriff haben.
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1 TECHNISCHE DATEN

Kaliber ......ccccooiiiiiie 4,5 mm (.177)
GesamthShe...........cocvviiciciiinens 148 mm
Gesamtlange ......cccooveieiiiieenieenn. 398 mm

Gesamtbreite (ohne Magazin) ...... 50 mm

Gewicht ..o ca. 1050 g

Visierlange .......ccocoevveiiiiiiiiiiens 307-350 mm verstellbar

Visier vorne ........ccccceveiiiiiiiienns verschiebbares Korn

Visier hinten ..o stufenlos verstellbare Kimme 2-7 mm
Lauflange .......ccooceiviiiiiiiiee 235 mm

Maximal zulassiger Filldruck........ 200 bar

2 MAGAZIN FULLEN

Munition der Reihe nach, wie
abgebildet, so weit in die Auf-
nahmebohrungen  schieben,
dass die Diabolokugeln mit dem
Magazin biindig sind und nicht
vorstehen.
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3  SPANNEN, MAGAZIN EINSETZEN (LADEN),
SCHIESSEN

System durch gleichzeitiges Zuriickschieben des linken und des rech-
ten Schiebers spannen und danach das Magazin einflhren. Das
Magazin kann nur bei gespanntem System eingefuhrte werden. Es
kann auch nicht falsch eingeschoben werden, da nur die im Magazin
befindliche Auskehlung und die im Magazinschacht befindliche Feder-
hiilse zusammenpassen.

4 MAGAZIN HERAUSNEHMEN

Nach funfmaligem Abziehen ist das Magazin leergeschossen. Das
System ist gespannt. Wird nun die an der linken Unterseite des Maga-
zinschachtes befindliche Magazinrast gedriickt, so kann das Magazin
herausgenommen werden. Wird ein sechstes Mal abgezogen, muss
das System neuerlich gespannt werden, um das Magazin herausneh-
men zu kénnen.

Das Magazin kann auch herausgenommen werden, ohne dass es
leergeschossen wird. Wird die Magazinrast gedriickt, ist jedoch
darauf zu achten, dass das unter Federdruck stehende Magazin
nicht wegspringt.
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5 VISIERUNG EINSTELLEN
Die Stellschrauben sind wie folgt zu verdrehen:

Bei Hochschuss
Bei Tiefschuss -

Hoéhenstellschraube in Richtung H drehen
Hoéhenstellschraube in Richtung T drehen

Bei Rechtsschuss
Bei Linksschuss

Seitenstellschraube in Richtung R drehen
Seitenstellschraube in Richtung L drehen

Eine Raste verandert die Treffpunktlage bei 10 m Entfernung um
1,2 mm.
5.1 Korn versetzen, Korn wechseln:

Nach dem Lésen der Senkschraube am vorderen Ende des Laufman-
tels kann das Korn in Langsrichtung versetzt werden.

5.2 Kimme einstellen:

Durch drehen der Schrauben 79 oder 80 kann die Kimmenbreite von
1,5 mm bis 4,5 mm eingestellt werden.

Die Tiefe des Kimmeneinschnittes ist von 1,5 mm bis 3,2 mm stufenlos
einstellbar. Dafiir sind die Schrauben der Abdeckplatte zu I6sen, die
Abdeckplatte in die gewlinschte Position zu verschieben und wieder
festzuziehen.

5.3 Kimme verschieben:

Schraube I6sen, Visiertrager in die gewiinschte Position schieben und
Schraube wieder festziehen.
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6

ABZUG EINSTELLEN

ACHTUNG: Bevor am Abzug Verdanderungen vorgenommen wer-

6.1

den, ist darauf zu achten, dass die Waffe NICHT
GELADEN ist.

Ziingel einstellen:

Senkschraube 16sen. Das Zlngel kann danach nach links und rechts
geschwenkt und in Langsrichtung verschoben werden.

6.2 Triggerstop einstellen:

Drehen der Schraube im Uhrzeigersinn verkirzt den "Nachweg" des
Zingels nach der Schussauslésung. Drehen der Schraube im Gegen-
uhrzeigersinn verlangert den "Nachweg".
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6.3  Auslosekraft einstellen:

Drehen der Schraube im Gegenuhrzeigersinn verringert die Auslose-
kraft.
Drehen der Schraube im Uhrzeigersinn erhéht die Auslosekraft.

6.4 Vorzugsweg einstellen:

Drehen der Schraube im Uhrzeigersinn verringert den Vorzugsweg.
Drehen der Schraube im Gegenuhrzeigersinn vergroRert den Vorzugs-

weg.
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6.5 Abzugsgruppe wechseln:

Griffstiick durch Herausdrehen der Zylinderschraube an der Griff-
stlickunterseite abnehmen. Fixierschraube herausdrehen. Klemm-
schraube herausdrehen. Die komplette Abzugsgruppe aus dem
Gehause nehmen. Zum Einsetzen der neuen Abzugsgruppe wird das
Waffensystem auf den Kopf gestellt. Bei zuriickgeschobenen Schie-
bern (siehe Abschnitt 3) wird die Abzugsgruppe in das Pistolengeh&u-
se eingesetzt und vorne am Gehause angeschlagen. Danach die
Fixier- und die Klemmschraube wieder eindrehen.

7  GRIFF VERSTELLEN

Der Griff ist zum Waffensystem in allen Richtungen verstell- und
schwenkbar und lasst sich weitgehend an die SchieRhaltung des
Schutzen anpassen. Hierfur muss der Griff abgenommen werden. Die
Verstellung erfolgt mittels der auf der Unter- und Rickseite des Geh&u-
seblocks befindlichen Schrauben.

ACHTUNG: Die beiden Senkschrauben an der Riickseite des
Gehauses miissen immer mindestens 2,5 mm vorste-
hen.
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8 PRESSLUFTFLASCHE WECHSELN UND
FULLEN

Die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften des jeweiligen Lan-
des mussen beachtet werden. Die Pressluftbehalter missen nach 10
Jahren durch den Hersteller gepruft werden. Fur die Durchfuhrung die-
ser Prifung ist der Kunde verantwortlich.

Der Pressluftbehalter kann jederzeit, auch ohne leergeschossen zu
sein, von Hand aus abgeschraubt werden.

ACHTUNG: Am Pressluftbehalter einschlieBlich Ventil darf nicht
manipuliert werden. Verletzungsgefahr!

Die Pressluftflasche wird mit einem Druck von max. 200 bar gefullt.

Das Beflllen der Pressluftbehalter kann auf verschiedene Arten erfol-
gen:

o durch Anschluss des Behalters an eine Nachflllflasche
° durch Anschluss des Behalters an eine Handpumpe
° durch Anschluss des Behalters an einen Kompressor

9 REINIGUNG UND PFLEGE

Die Waffe arbeitet im normalen SchieRbetrieb wartungsfrei und braucht
daher nicht geschmiert zu werden.

Lediglich der O-Ring am Gewinde der Aufnahme fur den Pressluft-
behélter sollte mit einem saurefreien Silikonfett nach ca. 1000 Schis-
sen leicht eingefettet werden. Dadurch wird die Lebensdauer des O-
Ringes erhoht.

Zur Reinigung des Laufes sollten Sie nur trockene, im Handel erhaltli-
che Filzpfropfen durch den Lauf schieRen.

10 GARANTIEBESTIMMUNGEN

Wenn innerhalb einer Frist von einem Jahr an dieser Waffe Beanstan-
dungen auftreten, die auf Materialfehler oder mangelhafte Verarbeitung
zurlickzufuhren sind, verpflichten wir uns zur kostenlosen Reparatur
(Ausnahmen sind Schaft- oder Grifforiche sowie defekte 0-Ringe).

Die Garantie wird in der Form geleistet, dass nach unserer Entschei-
dung die Waffe oder Einzelteile hiervon ausgetauscht oder repariert
werden. Die Garantie ist nur giltig, wenn die beiliegende Karte
vollstandig ausgefiillt und sofort nach dem Kauf an uns geschickt
wird.

Garantieanspriiche an die Steyr-Sportwaffen GmbH bestehen
nicht:

a) wenn die Waffe durch den Einfluss héherer Gewalt oder durch
Umwelteinflisse beschadigt oder zerstort wird;

b) bei Schaden, die durch unsachgemafRe Behandlung bzw. Hand-
habung auftreten;

c) falls die Waffe durch eine von der Steyr-Sportwaffen GmbH
nicht autorisierte Person repariert, bearbeitet oder verandert
wird.
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Schadenersatz und Produkthaftung:

Ersatz eines mittelbaren oder unmittelbaren Schadens wird nicht
gewahrt.

Die Ersatzpflicht fiir aus dem Produkthaftungsgesetz, BGBL 99/1988,
resultierende Sachschaden sowie Produkthaftungsanspriiche, die aus
anderen Bestimmungen abgeleitet werden kdnnen, sind ausgeschlos-
sen.

Der Kaufgegenstand bietet nur jene Sicherheit, die auf Grund von
Zulassungsvorschriften, Bedienungsanleitungen, und sonstigen gege-
benen Hinweisen erwartet werden kann.

Die vorstehenden Bestimmungen regeln das Rechtsverhaltnis zu uns
abschlieRend. Weitergehende Anspriiche, insbesondere flir Schaden
und Verluste gleich welcher Art, die durch die Waffe oder deren
Gebrauch entstehen, sind ausgeschlossen.

Die Steyr-Sportwaffen Schussleistungs-Garantie:

Unsere Laufe werden nach modernsten Erkenntnissen unter Verwen-
dung hochwertiger Laufstéhle hergestellt. Unsere Waffen zeichnen
sich durch eine hervorragende Schussleistung aus. Die Prazision ist
aber noch von vielen anderen Faktoren abhangig. Der mit Abstand
wichtigste Faktor ist dabei die Munition. Nicht jeder Lauf schiel3t mit
jeder Munition gleich gut, es kdnnen erhebliche Leistungsunterschiede
bestehen.

Bei optimal ausgewahlter Munition leisten wir Gewahr fiir hervorragen-
de Schussleistung unserer Waffen. Beanstandungen der Schusslei-
tung mussen innerhalb von 20 Werktagen nach dem Kauf schriftlich
geltend gemacht werden.

Falls Sie eine Uberpriifung der Prézision bei eingespannter Waffe
durchfiihren wollen, ist darauf zu achten, dass die Waffe nur im Bereich
des massiven Abzugsbugels eingespannt wird.

1

Pos
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BESTANDTEILLISTE LP 50

Benennung

Gehéause

Lauf

Gehause — DMV
O-Ring

O-Ring
Stellschraube — DMV
Fihrungshilse
Abdeckkappe
Schraube

Kolben

O-Ring
Tellerfedern

Filter

Aufnahme — DMV
O-Ring

Kartusche

O-Ring
Ventilkérper
Ventiltopf
Druckfeder
Stitzring

O-Ring

O-Ring
Flaschenventilstéssel
Manometer
Abzuggehause
Zungeltrager
Abzughebel
Unterbrecherhebel
Zungel

Mutter

Schraube
Zylinderstift
Gewindestift
Gewindestrift
Vorzugsgewichtschraube
Druckfeder
Vorzugfeder
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Benennung

Druckfeder
Gewindestift
Griff
Auflageblech
Griffgewicht
Zylinderschraube
Scheibe

O-Ring
Magazinblock
Magazinrast
Federhulse
Federsperre
Zylinderstift
Feder
Druckfeder
Abdeckkappe
Magazinsperre
Schlagstiick
Schieber links
Schieber rechts
Abzugstollen
Ventilgehause
Kolben
Arbeitsventil
Schraube
Stellschraube
Gehauseschraube
O-Ring
Haltestlick
Gewindestift
Gewindestift
Druckfeder
Druckfeder
Druckfeder
Laufmantel
Korn
Senkkopfschraube
Gewindestift
Gewindestift

Benennung

Kompensatorkegel
Druckfeder
Schraube
Senkkopfschraube
Gewindestift
Zylinderstift
Zylinderstift
Zylinderschraube
Schraube
Gewindestift
Sicherung
Visiertrager
Spindel links
Spindel rechts
Klammer
Kimmenblatt rechts
Kimmenblatt links
Abdeckplatte
Zylinderschraube
Seitenstellschraube
Visierwippe
Kulissenstein
Hoéhenstellschraube
Visierplatte
Zylinderschraube
Scheibe
Druckfeder
Sicherungsscheibe
Rastenfeder

Kugel

Druckfeder

O-Ring

Schraube

O-Ring

Magazin

O-Ring

Druckfeder
Flasche Pressluft
Abzugsgruppe
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